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Informacao de Seguranca

Leia atentamente as instrugdes de seguranga antes de utilizar o produto pela primeira

vez e guarde-as para referéncia futura.

1.

10.

.

Este produto ndo é um brinquedo. Mantenha-o afastado do alcance das
criangas.

Mantenha o produto fora do alcance das criangas e de animais de estimacgao,
para evitar ingestao ou que roam.

A temperatura de funcionamento e de armazenamento é entre O graus Celsius
e 40 graus Celsius. Abaixo e acima destas temperaturas podera afetar a funcgdo.
Nunca abra o produto. Tocar nas partes elétricas no interior poderd causar
choque elétrico. As reparagdes ou manutengdes apenas devem ser realizadas
por pessoal qualificado.

Nao expor a calor, agua, humidade ou luz solar direta!

Proteja os seus ouvidos de volumes elevados. Volumes elevados podem
danificar os seus ouvidos e apresentam risco de perda auditiva.

A tecnologia sem fios Bluetooth opera dentro de um alcance de cerca de 10 m.
A distancia de comunicagdo maxima podera variar consoante a presenca de
obstaculos (pessoas, objetos metalicos, paredes, etc.) ou o ambiente
eletromagnético.

As micro-ondas emitidas por um dispositivo Bluetooth poderdo afetar a
operacao de dispositivos eletrénicos médicos.

A unidade nao é a prova de dgua. Se entrar agua ou objetos estranhos na
unidade, podera resultar em fogo ou choque elétrico. Se entrar dgua ou um
objeto estranho na unidade, pare imediatamente de a usar.

O adaptador de plug-in directo é utilizado como dispositivo de desligamento,
pelo que o dispositivo de desligamento devera ficar pronto a ser usado. Por isso,
certifigue-se de que existe espago ao redor da tomada elétrica para um acesso
facilitado.

Nao utilize acessdrios ndo originais com o produto, pois podera afetar o

funcionamento normal do produto.

A Denver A/S reserva os direitos em caso de erros de impressdo

A Denver A/S nao pode ser considerada responsavel por quaisquer erros técnicos ou tipograficos e

reserva-se o direito de fazer alteragdes ao produto e manuais sem aviso prévio. Se detetar

quaisquer imprecisdes ou omissodes, queira informar-nos no endereco que consta da contracapa.
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GENERALIDADES DO PRODUTO

Vista frontal
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Vista traseira
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1. Botdo de Espera / Botdo de MENU 5. Botdo avancar
2. Botao Retroceder 6. Botao FAV
3. Saida de linha 7. Entrada DC 5V
4. Botao de Volume/BOTAO de 8. Adaptador
Navegacdo/Selecdo/OK

CONFIGURACAO INICIAL

Antes da operacio, certifique-se de que a TENSAO mencionada nha fonte de alimentacéo é a
mesma que a tensao do seu fornecimento local de eletricidade.
Utilize o adaptador de energia para ligar o dispositivo a uma tomada elétrica doméstica.
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A primeira vez que o seu radio for IigaNdo, pode selecionar o idioma, estabelecer a ligagao a [ede ou
configura-los mais tarde. Rode o BOTAO para selecionar a opgao pretendida. Prima o BOTAO para
confirmar.

Conflgurar arede

Adicionar/Remover PA: Selecione "Sim" para conﬂgurar as definicdes de rede. Depois
selecione Adicionar/Remover rodando o BOTAO e confirme-o premindo o BOTAO.

Selecione Adicionar PA (PROCURAR), prima o BOTAO para procurar, depois selecione o PA e
prima o BOTAO para introduzir o cédigo WEP ou WPA para estabelecer ligacdo & rede Wi-Fi.
Selecione o caractere correto, rodando o BOTAO.

Prima o BOTAO para introduzir e prima Retroceder para apagar caracteres. Quando a palavra-
passe estiver completa prima sem soltar o BOTAO para confirmar.

Nota: Os caracteres abaixo sdo permitidos como entradas: Numeros (entre O e 9),

Letras do alfabeto inglés (de "A" a "Z" e de "a" a "z"); Outros caracteres

(DEL,@,Espago,!,” #,$,%,&,*'+,(,), etc.)

2. Selecione Adicionar PA (Botdo WPS): Prima o botdo WPS no router e prima o BOTAQO na radio
pela Internet. A ligacao entre o router e o radio pela Internet serad configurada
automaticamente.

3. Selecione Adicionar PA (Configinteligente): A encontrar canal....

Prima sem soltar Em espera para entrar no modo de espera. Quando a data e a hora reais sdo
apresentadas, a configuracdo de rede esta concluida. Data e hora, assim como alarmes - se
ativados - continuam a ser mostrados no visor quando em modo de espera.

RADIO PELA INTERNET

No ecra inicial, escolha radio pela Internet e encontrara as opgdes abaixo.
Skytune: Radio Local, Global Mais Popular, Global Tudo, Global Por Género, Global Por Regido

Procurar: Contém, Comega com, Termina com, Pesquisar Histoéria
Histérico: Lista de esta¢cdes recentemente ouvidas.

Quando estiver no ecra de reproducao da estagao, prima sem soltar FAV como guardar a estagao
como favorita. Prima FAV para ver a lista de favoritos e comegar a percorrer as estagdes guardadas,
passar para a estacdo, carregue no BOTAO para ouvir ou prima o botdo Avancar para editar a lista
de Favoritos.

CENTRO DE MULTIMEDIA

UpnP: Ligue o PC e o Radio a mesma rede. Abrir a plataforma UPnP Windows Media Player (11 ou
posterior), ou outras plataformas, e permita partilhar multimédia com o IR-122. Adicione os
ficheiros de audio e pastas para partilhar com o IR-122 a biblioteca de multimédia. Em seguida,
selecione os suportes partilhados em UPnP. Se mais do que um computador partilhar multimédia,
as alternativas sdo listadas.

A minha lista de reproducao
Limpar a minha lista de reproducao

BLUETOOTH

Selecione o modo Bluetooth no menu principal. Active o modo de emparelhamento Bluetooth do
telefone/tablet, procure por IR-122 e clique para emparelhar. Ajuste o volume no IR-122 ou no
dispositivo ligado.
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ALARME

Defina Alarme 1 ou Alarme 2, LIGUE, defina a hora, o som ( Tom ou meus favoritos ),
Repetir (Todos os dias, uma vez, Segunda, Terca, Quarte, Quinta, Sexta, Sdbado, Domingo), Volume

do alarme, Durac3o do alarme (15 min a 180 min), prima o BOTAO para confirmar.

TEMPORIZADOR DE SUSPENSAO

Definir tempo de siléncio: 15 min a 180 min, ou desligado.

PT
Nome do fabricante ou marca comercial, Shenzhen Adition Audio Science & Technology
ndmero de registo comercial e endereco. Co.,Ltd.
914403007604818396
Huidebao Industrial Park, Baihua Community,
Guangming District, Shenzhen, China
Identificador do modelo ADO600501000EU
Tensdo de entrada 100-240V ~
Frequéncia de entrada CA 50-60Hz
Tensdo de saida 5V
Corrente de saida 1.0A
Poténcia de saida 5W
Eficiéncia média ativa 75.26%
Eficiéncia com carga reduzida (10%) 67.38%
Consumo de energia sem carga 0.07W

Ter em atengao - Todos os produtos estdo sujeitos a alteragao sem aviso prévio.
Aceitamos com reserva erros e omissdes no manual.
TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER A/S

@ denver

denver.eu

q
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O equipamento elétrico e eletrénico contém materiais, componentes e substancias que
podem ser perigosas para a sua salde e para o ambiente, se o material usado
(equipamentos elétricos e eletrénicos eliminados) ndo for processado corretamente.

Equipamento eléctrico e electrénico estd marcado com um caixote do lixo com uma cruz
por cima, como mostrado acima. Este simbolo significa que o equipamento elétrico e
eletrénico nao deve ser eliminado em conjunto com outros residuos domésticos, mas
deve ser eliminado separadamente.

Todas as cidades tém pontos de recolha instalados, nos quais o equipamento elétrico e
eletréonico tanto pode ser submetido sem custos a estacdes de reciclagem e outros locais
de recolha, como ser recolhido na prépria residéncia. O departamento técnico da sua
cidade disponibiliza informacdes adicionais em relagao a isto.

Pelo presente, a Denver A/S declara que o tipo de equipamento de radio IR-122 estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracdo de conformidade
UE esta disponivel no seguinte endereco de Internet: denver.eu e, em seguida, clicar no
[CONE de pesquisa na linha superior do sitio web. Escrever o nimero do modelo: IR-122.
Agora, entrar na pagina do produto e a diretiva relativa aos equipamentos de radio

encontra-se em transferéncias/outras transferéncias.
Alcance da frequéncia de funcionamento: Bluetooth 2.400 -2.485 GHz. Wifi: 2.412 - 2.484 GHz
Poténcia de saida maxima: 4W

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dinamarca

www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23— nave 16
Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

) denver

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu Version 1.1
facebook.com/denver.eu



